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ВВЕДЕНИЕ 
 

 Персонификация (синонимы: олицетворение, прозопопея) – это не просто 

прием украшения речи, а «древнейший художественный прием, тесно свя-

занный с процессами формирования образного мышления человека» [Кон-

стантинова 1997: 3]. Употребление этого тропа отнюдь не ограничено сферой 

художественной литературы, персонификация – обычное явление устной ре-

чи, кроме того, прием одушевления / очеловечивания всевозможных арте-

фактов активно используется в рекламе для усиления воздействия на зрителя. 

Тем более удивителен тот факт, что статус персонификации еще не опреде-

лен однозначно ни в лингвистике, ни в литературоведении, хотя интерес к 

этому тропу издавна проявляли и философы, и психологи, и филологи, и лин-

гвисты. В известном высказывании древнегреческого философа Протагора 

«Человек есть мера всех вещей» уже есть мысль о том, что человеку свойст-

венно мерить окружающую действительность своей мерою, человеческой.  

 В основе персонификации выражается удивительное свойство человече-

ской психики переносить человеческие свойства и качества на явления окру-

жающего мира, уподоблять их себе, другими словами – разговаривать с ми-

ром на языке человека. «Внутренняя структура олицетворения насквозь диа-

логична. Даже если диалог не выражен эксплицитно, он с неизбежностью 

зреет в недрах приема олицетворения. К неодушевленному предмету невоз-

можно обратиться без той или иной степени его персонификации» [Констан-

тинова 1997: 4–5].  

 Настоящая диссертационная работа посвящена изучению персонифика-

ции как тропа, обусловленного психическими особенностями человека. С 

позиции антропоцентрического подхода к феномену персонификации можно 

выделить следующий ряд проблем. 1) В чем проявляется персонификация 

как психическое явление? 2) Как человек понимает образ при персонифика-

ции? 3) Как человек относится к персонифицируемому объекту? 4) Какие 

характеристики получает образ объекта при персонификации, и от чего они 
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зависят? 5) На что человек опирается, когда создает образ объекта? Перечис-

ленные вопросы намечают общее направление исследования и специфику 

настоящей диссертационной работы.  

 Актуальность диссертационной работы определяется изучением особен-

ностей персонификации с позиций пользующегося языком человека, т.е. в 

психолингвистическом аспекте.  

 Объектом предпринятого исследования является персонификация как троп, 

реализующий особое отношение к персонифицируемому объекту. 

 Предметом исследования является образный потенциал персонификации с 

акцентированием внимания на гендерных стереотипах, закрепленных в языко-

вой картине мира как продукте лингвокультуры. 

 Материал исследования составляют 902 отобранных фрагмента поэтиче-

ских текстов, содержащих персонификацию, а также данные эксперимента с 

участием 49 респондентов на первом этапе и 50 респондентов на втором этапе 

(было получено 3563 ответа). Дополнительно – вследствие необходимости рас-

ширить и разнообразить материал, иллюстрирующий отдельные положения ис-

следования, – использованы тексты сказок и отдельных произведений различ-

ных авторов (34 примера).  

 Цель исследования – выявление и описание особенностей персонифициро-

вания объектов и установление гендерных характеристик ряда образов объектов 

при лексико-грамматической персонификации в русской и немецкой лингво-

культурах. Для достижения поставленной цели решаются следующие задачи: 

• проанализировать исследовательские подходы к изучению персонифи-

кации и определить рамки рассмотрения этого тропа; 

• рассмотреть роль лексико–грамматической персонификации как средст-

ва выражения гендерных стереотипов; 

• собрать корпус примеров с целью выявления гендерных стереотипов, 

реализующихся при лексико–грамматической персонификации в рус-

ской и немецкой лингвокультурах; 
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• провести эксперимент по установлению особенностей персонифициро-

вания объектов и проанализировать полученные результаты. 

 Теоретической базой исследования послужили труды по психолингви-

стике, трактующие язык как достояние пользующегося им человека (А.А. За-

левская), работы в области стилистики языка, посвященные исследованию 

образного потенциала персонификации (Р.О. Якобсон, Л.В. Щерба, В.В. Ви-

ноградов, А.Н. Гвоздев, А.И. Ефимов, С.М. Мезенин, Е.И. Шендельс, И.А. 

Ионова, Л.В. Зубова, Я.И. Гин, Г.А. Хайрутдинова), работы в области ген-

дерных исследований (А.В. Кирилина, И.И. Халеева, И.В. Грошев, А.А. Ро-

манов, Е.Г. Романова), исследования метафоры (Н.Д. Арутюнова, О.И. Се-

верская, Н.Ф.Крюкова), работы, описывающие семантическую структуру 

персонификации (Е.А. Некрасова, С.К. Константинова), работы лингвистов и 

философов, исследовавших связь персонификации с мифологическим мыш-

лением (А.А. Потебня, Й. Хейзинга, H. Wegler), работы по анализу и интер-

претации художественного текста (Ю.М. Лотман, В.А. Пищальникова).  

 Основным концептуальным положением работы является положение о 

том, что через слово происходит выход человека на образы сознания и под-

сознания, и грамматический признак слова как единицы языка может влиять 

на характеристики, которые приписываются образу объекта. 

 Научная новизна работы определяется рассмотрением феномена лекси-

ко-грамматической персонификации с позиций пользующегося языком чело-

века и соотношения между образом мира как продуктом процессов познания 

и общения, с одной стороны, и языковой картины мира, в которой закреплен 

вековой опыт лингвокультуры, с другой стороны. 

 Теоретическая значимость исследования состоит в объяснении гендерных 

характеристик, которые объект получает при лексико–грамматической персо-

нификации, взаимодействием психических особенностей индивида (в частно-

сти, потребностью в ремотивировке грамматического рода слова) и закреплен-

ных в культуре представлений о мужском и женском началах. 
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 Практическая значимость исследования заключается в возможности ис-

пользования его результатов и материала в теоретических курсах лексикологии, 

стилистики, межкультурной коммуникации, в переводческой практике, при 

обучении иностранным языкам. 

На защиту выносятся следующие теоретические положения. 

• Персонификация представляет собой психический феномен –

наделение образа того или иного объекта определенными признаками, 

в том числе признаками живого объекта, человека, его личностных 

характеристик и т.д.  

• В семантическом плане можно разграничить «чистые» (не связанные с 

метафорическим переносом) персонификации и персонификации, со-

держащие метафорический перенос. Основой метафорического пере-

осмысления может выступать грамматический род существительного. 

• Биологически немотивированный грамматический род существитель-

ного может быть закреплен как биологически мотивированный в язы-

ковой картине мира как продукте определенной лингвокультуры. Это 

явление можно квалифицировать как лексико-грамматическую персо-

нификацию. 

• Лексико-грамматическая персонификация может вызывать в сознании 

реципиента ассоциации с определенными стереотипами маскулинно-

сти / фемининности, характерными для данной лингвокультуры. 

 Структура диссертации. В главе 1 анализируются трактовки персонифи-

кации у различных исследователей, обосновывается преимущество широкой 

трактовки персонификации, рассматриваются отношения персонификации с 

другими тропами, выделяется континуум персонифицирующих признаков, 

выясняется связь персонификации и мифологического мышления, выявляют-

ся функции персонификации в художественном тексте, исследуются когни-

тивный и аффективный аспекты персонификации, разрабатывается психо-

лингвистическая модель взаимодействия смыслов при персонификации, де-

лаются выводы. 
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 Глава 2 посвящена исследованию лексико–грамматической персонифика-

ции как особого вида персонификации. Дается определение лексико–

грамматической персонификации, на ряде примеров иллюстрируется взаимо-

действие и противодействие смыслов, вызванных физическими характеристи-

ками денотата и его коннотациями в данной культуре, с одной стороны, и ген-

дерными характеристиками, актуализированными грамматическим родом сло-

ва, с другой стороны. Исследуется смена гендерных стереотипов при переводе 

лексико-грамматической персонификации. Описывается проведенный экспе-

римент и подводятся его итоги. На основе собранного материала для ряда дено-

татов выделяются национально–культурные характеристики для русской и не-

мецкой лингвокультур с позиций гендерного подхода. 

 В заключении формулируются наиболее общие выводы и намечаются 

перспективы исследования. 
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